
NOTHING Phone (2a)

ИнформацИя 
за безопасност 
И гаранцИонна 
ИнформацИя

MODEL: A142

BG



Ръководство за бързо стартиране
За повече информация, моля, изтеглете пълното 
ръководство на https://nothing.tech/pages/support-
product-help

Политика за поверителност
NOTHING непрекъснато се стреми да защитава 
Вашата лична информация, можете да проверите 
нашата „Политика за поверителност“, като следвате 
стъпките: Настройки > Поверителност > Политика 
за поверителност.
Регулаторни етикети 
Прегледайте „Регулаторни етикети“, като следвате 
стъпките: Настройки > Относно телефона > 
Регулаторни етикети.
Предпазни мерки при използване на 
устройството 
Моля, прочетете внимателно информацията за 
безопасност преди употреба с цел безопасна 
и правилна работа. Изтеглете актуалното 
ръководство за потребителя от https://nothing.tech
•   Не модифицирайте устройството и не сменяйте 

батерията самостоятелно, тъй като това може 
да повреди устройството и батерията и да 
причини късо съединение, прегряване, пожар 
и наранявания. 

•  Ако някоя част от продукта е напукана или 
повредена, незабавно прекратете употребата и се 
свържете с отдела за поддръжка на клиенти.



•  Използвайте зарядни устройства, кабели за данни, 
батерии и други аксесоари, одобрени от NOTHING, 
за да предотвратите потенциален токов удар, 
пожар, експлозия или други опасности.

•  Зарядното устройство трябва да бъде поставено 
в близост до електрическия контакт и да 
бъде лесно достъпно. Изключвайте зарядното 
устройство от електрическия контакт, когато не 
го използвате.

•  Не използвайте зарядното устройство, когато 
ръцете Ви са мокри, тъй като това може да 
причини опасност от токов удар.

•  Пазете устройството далеч от деца. За да 
избегнете задавяне или друго нараняване, не 
поглъщайте никоя от частите на този продукт. 

•  Идеална температура: 0 °C до 35 °C за работа, 
-20 °C до 40 °C за съхранение. 

•  Избягвайте да използвате устройството в прашна, 
влажна или замърсена среда или в близост до 
източници на магнитни смущения. 

•  Спазвайте минимално разстояние от 15 cm между 
безжичното устройство и електронния имплант 
(пейсмейкър, инсулинови помпи, невростимулатори 
и др.). Ако носите електронен имплант, дръжте 
устройството от страната, противоположна на 
тази с импланта.

•  Устройството може да не е безопасно за хора 
с епилепсия и други състояния с чувствителност 
към светлина; моля, консултирайте се с Вашия 
лекар, преди да използвате устройството. 

•  Не използвайте устройството докато шофирате. Не 
забравяйте да спазвате всички местни закони и 
разпоредби за движение по пътищата.

•  Моля, направете справка с всички закони 
и разпоредби, когато използвате устройството, 



особено в болници или медицински институции, 
училища, бензиностанции или в близост до гориво 
или химикали и в самолет.

•  Дръжте устройството далеч от корема на 
бременни жени и долната част на корема на 
юноши.  

•  Децата и юношите трябва да използват 
устройството разумно. Избягвайте комуникацията 
през нощта и ограничете честотата и 
продължителността на обажданията.  

За да предотвратите възможно увреждане на 
слуха, не слушайте при високи нива на звука 
за дълги периоди от време.

•  Пазете устройството и батерията далеч от 
прекомерна топлина и пряка слънчева светлина. 
Не ги поставяйте върху или в нагревателни уреди, 
като микровълнови фурни, печки или радиатори. 
Батерията не трябва да се разглобява, удря, 
смачква или излага на огън, което може да доведе 
до експлозия. 

•  Излагането на батерия на изключително ниско 
въздушно налягане или изключително висока 
температура може да доведе до експлозия или 
изтичане на запалима течност или газ.

•  Моля, не продължавайте да използвате продукта, 
ако батерията изглежда надута.

•  Моля, изхвърлете батерията в съответствие 
с местните разпоредби. Не изхвърляйте батерията 
като битов отпадък. 

•  Всички батерии имат ограничен живот и ще 
започнат да губят капацитет след няколкостотин 
цикъла на зареждане.

•  Мощността, подавана от зарядното устройство, 
трябва да бъде минимум 2,5 W, изисквана 



от радиосъоръжението, и максимум 45 W за 
достигане на максимална скорост на зареждане.

Това устройство поддържа 7,5–13,5 W „USB PD бързо 
зареждане“, максимум 45 W „PPS бързо зареждане“ 
и 13,5 W „PE2.0 бързо зареждане“.
Информация за радиочестотна експозиция 
(SAR)
•  Аксесоарите на устройството, като например 

калъфи, държачи и щипки, не трябва да съдържат 
метални компоненти, които могат да променят 
радиочестотните характеристики на телефона.

•  Дръжте устройството далеч от тялото си, за да 
спазите изискването за разстояние. 

•  За да намалите излагането на лъчение, използвайте 
устройството при добри условия на приемане 
на сигнал (когато индикаторът за сигнал показва 
пълен сигнал на чертичките) и използвайте 
комплект за свободни ръце или високоговорител, 
ако това е подходящо. Приоритизиране на 
използването на данни, SMS и MMS съобщения, а 
не на обаждания.

Изявление относно маркировката „CE”
С настоящото Nothing Technology Limited декларира, 
че това устройство е в съответствие с Директива 
2014/53/ЕС, Директива 2011/65/ЕС и нейните 
изменения. Пълният текст на декларацията за 
съответствие на ЕС е достъпен на следния интернет 
адрес: https://nothing.tech/pages/support-product-help
•  Границата на SAR в Европа за глава и тяло е 2,0 

W/kg, а за крайници е 4,0 W/kg. Устройството 
отговаря на радиочестотните спецификации, когато 
се използва в близост до ухото Ви, на крайниците 
или на минимално разстояние от 0,50 cm от тялото 
Ви. Най-високата стойност за SAR може да бъде 
намерена в „Регулаторни етикети“.



Ограничения в обхвата 5 GHz 
Честотният диапазон от 5250 до 5350 MHz е 
ограничен за употреба само на закрито в следните 
държави: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, 
FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, 
RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).

Правилно изхвърляне на този продукт
Символът със зачеркнат контейнер за 
отпадъци на Вашия продукт, батерия, 
документация или опаковка показва, 
че продуктът и неговите електронни 
принадлежности не трябва да се 

изхвърлят заедно с битовите отпадъци. С цел 
безопасното рециклиране на Вашето устройство, 
моля, използвайте местните системи за връщане 
и събиране или се свържете с търговеца на дребно, 
от когото устройството е първоначално закупено.
Информация за гаранцията 
на  устройството NOTHING
Устройствата NOTHING, закупени на nothing.
tech или оторизирани канали за продажба, са 
с ограничена гаранция. Продължителността на 
тази гаранция зависи от първоначалната държава 
или регион на покупка и може да се смени само 
в рамките на първоначалната държава или регион.
Ограничената гаранция обхваща само 
функционални дефекти на продуктите, причинени 
от изработка или строителни материали. За повече 
подробности, моля, свържете се с екипа за 
поддръжка на клиенти на NOTHING, като посетите 
официалният уебсайт на NOTHING.

support.europe@nothing.tech
https://bg.nothing.tech/
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Οδηγός γρήγορης έναρξης
Για περισσότερες πληροφορίες, πραγματοποιήστε λήψη του 
πλήρους οδηγού από τη διεύθυνση https://nothing.tech/
pages/support-product-help

Εμπορικά σήματα και Άδειες
Η λέξη-σήμα και τα λογότυπα Bluetooth® είναι κατατεθέντα 
εμπορικά σήματα ιδιοκτησίας της Bluetooth SIG, Inc.
Το AndroidTM είναι εμπορικό σήμα της Google Inc. Το LTE 
είναι εμπορικό σήμα της ETSI. 

Το σήμα N αποτελεί εμπορικό σήμα ή κατατεθέν 
εμπορικό σήμα της NFC Forum, Inc. στις Ηνωμένες 
Πολιτείες και άλλες χώρες. 

Άλλα εμπορικά σήματα, ονόματα προϊόντων, υπηρεσιών και 
εταιρειών που αναφέρονται μπορεί να αποτελούν ιδιοκτησία 
των αντίστοιχων ιδιοκτητών τους.
Πολιτική Απορρήτου
Η NOTHING μοχθεί συνεχώς για την προστασία των 
προσωπικών πληροφοριών σας, μπορείτε να δείτε την 
„Πολιτική Απορρήτου” μας, ακολουθώντας τα εξής βήματα: 
Ρυθμίσεις > Απόρρητο > Πολιτική Απορρήτου.
Κανονιστικές ετικέτες 
Δείτε τις „Κανονιστικές ετικέτες” ακολουθώντας τα εξής 
βήματα: Ρυθμίσεις > Σχετικά με το τηλέφωνο > Κανονιστικές 
ετικέτες.
Μέτρα προφύλαξης για τη χρήση της 
συσκευής 
Παρακαλούμε να διαβάσετε προσεκτικά τις πληροφορίες 
για την ασφάλεια πριν τη χρήση, για να διασφαλίσετε 



την ασφαλή και σωστή λειτουργία της συσκευής. 
Πραγματοποιήστε τη λήψη του πλέον ενημερωμένου 
εγχειριδίου χρήσης από τον ιστότοπο https://nothing.tech
•  Μην τροποποιήσετε τη συσκευή ή αντικαταστήσετε την 

μπαταρία μόνοι σας, γιατί αυτό μπορεί να έχει ως συνέπεια 
ζημιά στη συσκευή και στην μπαταρία και πρόκληση 
υπερθέρμανσης, φωτιάς και τραυματισμών. 

•  Αν οποιοδήποτε μέρος του προϊόντος παρουσιάζει ρωγμή 
ή ζημιά, σταματήστε αμέσως τη χρήση του προϊόντος και 
επικοινωνήστε με την υποστήριξη πελατών.

•  Χρησιμοποιείτε εγκεκριμένους φορτιστές, καλώδια 
δεδομένων, μπαταρίες και άλλα αξεσουάρ από τη NOTHING 
για να αποτρέψετε ενδεχόμενο κίνδυνο ηλεκτροπληξίας, 
πυρκαγιάς, έκρηξης ή άλλους κινδύνους.

•  Ο φορτιστής πρέπει να εγκατασταθεί κοντά στην πρίζα και 
να είναι εύκολα προσβάσιμος. Αποσυνδέετε τον φορτιστή 
από την πρίζα όταν δεν χρησιμοποιείται.

•  Μη χρησιμοποιείτε τον φορτιστή όταν τα χέρια σας 
είναι υγρά, γιατί αυτό μπορεί να προκαλέσει κίνδυνο 
ηλεκτροπληξίας.

•  Κρατάτε τη συσκευή μακριά από παιδιά. Για την αποφυγή 
ασφυξίας ή άλλης σωματικής βλάβης, προσέχετε να μην 
καταποθεί οποιοδήποτε από τα μέρη αυτού του προϊόντος. 

•  Ιδανική θερμοκρασία: 0 °C έως 35 °C για λειτουργία, -20 °C 
έως 40 °C για αποθήκευση.  

•  Αποφεύγετε να χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε περιβάλλοντα 
με πολλή σκόνη, υγρασία ή ρύπους, ή κοντά σε πηγές 
μαγνητικών παρεμβολών. 

•  Τηρείτε μια ελάχιστη απόσταση 15 cm μεταξύ μιας 
ασύρματης συσκευής και ενός ηλεκτρονικού εμφυτεύματος 
(βηματοδότη, αντλιών ινσουλίνης, νευροδιεγερτών κλπ.). Αν 
είστε φορέας ηλεκτρονικού εμφυτεύματος, διατηρείτε τη 
συσκευή σε πλευρά αντίθετη από του εμφυτεύματος.

•  Η συσκευή ενδέχεται να μην είναι ασφαλής για άτομα 
με επιληψία και άλλες παθήσεις με ευαισθησία στο 



φως, συμβουλευτείτε τον γιατρό σας πριν τη χρήση 
της συσκευής. 

•  Μη χρησιμοποιείτε τη συσκευή όταν οδηγείτε. Προσέχετε 
να τηρείτε όλους τους τοπικούς νόμους και κανονισμούς 
σχετικά με την οδική κυκλοφορία.

•  Λαμβάνετε υπόψη σας όλους τους νόμους και κανονισμούς 
όταν χρησιμοποιείτε τη συσκευή, ειδικά σε νοσοκομεία ή 
ιατρικά ιδρύματα, σχολεία, πρατήρια καυσίμων ή κοντά σε 
καύσιμα ή χημικά, καθώς και μέσα σε αεροπλάνο.

•  Κρατάτε τη συσκευή μακριά από την κοιλιά εγκύων και την 
κάτω κοιλιακή περιοχή εφήβων.  

•  Τα παιδιά και οι έφηβοι θα πρέπει να χρησιμοποιούν τη 
συσκευή εντός λογικών πλαισίων. Αποφεύγετε τις νυκτερινές 
επικοινωνίες και περιορίζετε τη συχνότητα και διάρκεια 
των  κλήσεων.  

Για να αποφύγετε ενδεχόμενη απώλεια ακοής, μη 
χρησιμοποιείτε ακουστικά με σε υψηλή ένταση για 
παρατεταμένα χρονικά διαστήματα.

•  Διατηρείτε τη συσκευή και την μπαταρία μακριά από 
υπερβολική θερμότητα και άμεση ηλιακή ακτινοβολία. Μην 
τα τοποθετείτε πάνω ή μέσα σε συσκευές θέρμανσης, όπως 
φούρνους μικροκυμάτων, κουζίνες ή σώματα καλοριφέρ. 
Η μπαταρία δεν πρέπει να αποσυναρμολογηθεί, χτυπηθεί, 
συνθλιβεί ή εκτεθεί σε φωτιά, γιατί το αποτέλεσμα μπορεί 
να είναι έκρηξη. 

•  Η έκθεση μιας μπαταρίας σε πολύ χαμηλή πίεση αέρα ή σε 
πολύ χαμηλή θερμοκρασία μπορεί να έχει ως αποτέλεσμα 
έκρηξη ή διαρροή εύφλεκτων υγρών ή αερίων.

•   Μη συνεχίσετε να χρησιμοποιείτε το προϊόν αν η μπαταρία 
φαίνεται να είναι διογκωμένη.

•  Απορρίψτε την μπαταρία σύμφωνα με τους τοπικούς 
κανονισμούς. Μην απορρίψετε την μπαταρία στα οικιακά 
απορρίμματα. 



•  Όλες οι μπαταρίες έχουν περιορισμένη διάρκεια ζωής και 
η χωρητικότητά τους θα αρχίσει να μειώνεται μετά από 
μερικές εκατοντάδες κύκλων φόρτισης.

•  Η ισχύς που παρέχεται από τον φορτιστή πρέπει να 
είναι από τουλάχιστον 2,5 W που απαιτούνται από τον 
ραδιοεξοπλισμό και το πολύ 45 W για την επίτευξη της 
μέγιστης ταχύτητας φόρτισης. Αυτή η συσκευή υποστηρίζει 
„Ταχεία φόρτιση USB PD” 7,5-13,5 W, „Ταχεία φόρτιση PPS” 
μέγ. 45 W και „Ταχεία φόρτιση PE2.0” 13,5 W.

Πληροφορίες έκθεσης σε ραδιοσυχνότητες (SAR)
•  Αξεσουάρ της συσκευής όπως θήκες, υποδοχές και κλιπ 

δεν πρέπει να περιέχουν μεταλλικά εξαρτήματα τα οποία 
μπορεί να αλλάξουν τα χαρακτηριστικά του τηλεφώνου 
όσον αφορά τις ραδιοσυχνότητες.

•  Διατηρείτε τη συσκευή μακριά από το σώμα σας για να 
ανταποκρίνεται στις απαιτήσεις απόστασης.

•  Για να μειώσετε το επίπεδο έκθεσης σε ακτινοβολία, 
χρησιμοποιείτε τη συσκευή σε καλές συνθήκες λήψης (όταν 
η ένδειξη σήματος παρουσιάζει πλήρες σήμα στη γραμμή 
λήψης σήματος) και επίσης χρησιμοποιείτε κιτ hands-free 
ή ηχείο αν αυτό είναι εφικτό. Δίνετε προτεραιότητα 
στη χρήση μηνυμάτων μέσω δεδομένων, SMS και MMS 
παρά κλήσεων.

Συμμόρφωση με τους Κανονισμούς της ΕΕ
Δήλωση CE
Με την παρούσα, η Nothing Technology Limited δηλώνει ότι 
αυτή η συσκευή συμμορφώνεται με την Οδηγία 2014/53/
ΕΕ, την Οδηγία 2011/65/ΕΕ και τις τροποποιήσεις τους. 
Το πλήρες κείμενο της δήλωσης συμμόρφωσης ΕΕ είναι 
διαθέσιμο στην εξής διαδικτυακή διεύθυνση: https://nothing.
tech/pages/support-product-help
•  Το όριο ειδικού ρυθμού απορρόφησης ακτινοβολίας (SAR) 

στην Ευρώπη για το κεφάλι και το σώμα είναι 2,0 W/kg 
και για τα άκρα είναι 4,0 W/kg. H συσκευή συμμορφώνεται 
με τις προδιαγραφές RF όταν χρησιμοποιείται κοντά στο 



αυτί σας, στα άκρα ή σε απόσταση 0,5 cm από το σώμα 
σας. Μπορείτε να βρείτε την τιμή Ανώτατου SAR στις 
„Κανονιστικές ετικέτες”.

Περιορισμοί στη ζώνη συχνοτήτων 5 GHz 
Η περιοχή συχνοτήτων 5250 έως 5350 MHz περιορίζεται σε 
χρήση μόνο σε εσωτερικό χώρο στις εξής χώρες: AT, BE, BG, 
CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, 
LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Η περιοχή συχνοτήτων 5250 έως 5350 MHz περιορίζεται σε 
χρήση μόνο σε εσωτερικό χώρο στο Ηνωμένο Βασίλειο.

Σωστή τελική διάθεση αυτού του προϊόντος
Το σύμβολο διαγραμμένου τροχήλατου κάδου 
πάνω στο προϊόν, την μπαταρία, την τεκμηρίωση 
ή τη συσκευασία υποδεικνύει ότι το προϊόν 
και τα ηλεκτρικά του αξεσουάρ δεν πρέπει να 

απορρίπτονται μαζί με τα κοινά οικιακά απορρίμματα. Για 
την ασφαλή ανακύκλωση της συσκευής σας, παρακαλούμε 
να χρησιμοποιήσετε τα τοπικά συστήματα επιστροφής και 
συλλογής ή να επικοινωνήσετε με το σημείο αρχικής αγοράς 
του προϊόντος.
Πληροφορίες Εγγύησης για συσκευές NOTHING
Οι συσκευές NOTHING που έχουν αγοραστεί από το 
nothing.tech ή από εξουσιοδοτημένα κανάλια πωλήσεων 
συνοδεύονται από περιορισμένη εγγύηση. Η διάρκεια 
αυτής της εγγύησης εξαρτάται από την αρχική χώρα ή 
περιοχή αγοράς και η υπηρεσία εγγύησης μπορεί να 
εκτελεστεί μόνο εντός της αρχικής χώρας ή περιοχής.
Η περιορισμένη εγγύηση καλύπτει μόνο λειτουργικά 
ελαττώματα των προϊόντων που έχουν προκληθεί 
από την εργασία ή τα υλικά κατασκευής τους. Για 
περισσότερες λεπτομέρειες, επικοινωνήστε με την 
Υποστήριξη πελατών της NOTHING με επίσκεψή σας 
στον επίσημο ιστότοπο της NOTHING.

support.europe@nothing.tech
https://gr.nothing.tech/
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Lühijuhend
Lisateabe saamiseks laadige alla täielik juhend 
aadressilt https://nothing.tech/pages/support-
product-help

Kaubamärgid ja load
Bluetooth®-i sõnamärk ja logod on registreeritud 
kaubamärgid, mis kuuluvad ettevõttele Bluetooth 
SIG, Inc.
AndroidTM on ettevõtte Google Inc. kaubamärk. LTE 
on ETSI kaubamärk. 

N-märk on ettevõtte NFC Forum, Inc. 
kaubamärk või registreeritud kaubamärk 
Ameerika Ühendriikides ja teistes riikides. 

Muud mainitud kaubamärgid, toodete, teenuste 
ja ettevõtete nimed võivad kuuluda nende 
vastavatele omanikele.
Privaatsuseeskiri
NOTHING tegutseb pidevalt selle nimel, et kaitsta 
teie isikuandmeid, mille kohta leiate teavet 
meie privaatsuseeskirjast: Sätted > Privaatsus > 
Privaatsuseeskiri.
Normatiivteave 
Vaadake jaotist „Normatiivteave“: Sätted > Teave 
telefoni kohta > Normatiivteave.
Ettevaatusabinõud seadme kasutamisel 
Enne kasutamist lugege hoolikalt läbi ohutusalane 
teave, et tagada ohutu ja nõuetekohane töö. 



Uusima kasutusjuhendi saate alla laadida aadressilt 
https://nothing.tech
•  Ärge muutke seadme ehitust ega vahetage 

ise akut, sest see võib lõppeda seadme ja 
aku kahjustuste ning lühise, ülekuumenemise, 
tulekahju ja vigastustega. 

•  Kui toote mõni osa on pragunenud või 
kahjustatud, lõpetage kohe kasutamine ja võtke 
ühendust klienditoega.

•  Võimaliku elektrilöögi, tulekahju, plahvatuse või 
muude ohtude vältimiseks kasutage NOTHINGu 
heakskiidetud laadijaid, andmekaableid, akusid ja 
muid tarvikuid.

•  Akulaadija tuleb paigaldada pistikupesa 
lähedusse ja see peab olema kergesti 
ligipääsetav. Eemaldage laadija vooluvõrgust, kui 
te seda ei kasuta.

•  Ärge kasutage laadijat märgade kätega, kuna see 
võib põhjustada elektrilöögi ohtu.

•  Hoidke seadet lastele kättesaamatus kohas. Et 
vältida lämbumist ja muid vigastusi, ei tohi selle 
toote ühtegi osa alla neelata. 

•  Ideaalne temperatuur: kasutamiseks 0...35 °C, 
hoiustamiseks –20...40 °C.  

•  Vältige seadme kasutamist tolmuses, niiskes või 
määrdunud keskkonnas või magnetiliste häirete 
allikate läheduses. 

•  WiFi-seadet tuleb hoida elektroonilisest 
implantaadist (südamestimulaator, insuliinipump, 
neurostimulaator jms) vähemalt 15 cm kaugusel. 
Elektroonilise implantaadi kandmisel hoidke 
seadet teisel kehapoolel.

•  Seade ei pruugi olla ohutu epilepsia ja muude 
valgustundlikkusega seotud haiguste korral. Enne 
seadme kasutamist tuleb pidada nõu arstiga. 



•  Ärge kasutage seadet sõiduki juhtimise ajal. 
Järgige kõiki kohalikke liikluseeskirju ja -seadusi.

•  Seadme kasutamisel tuleb järgida kõiki seadusi 
ja eeskirju, eriti haiglates ja meditsiiniasutustes, 
koolides, tanklates, kütuse või kemikaalide 
läheduses ning õhusõidukites.

•  Seadet tuleb hoida rasedate naiste kõhust ja 
noorukite alakõhust eemal.  

•  Lapsed ja noorukid peavad seadet kasutama 
mõistlikult. Vältige öist suhtlust ning piirake 
kõnede sagedust ja kestust.  

Et hoida ära võimalikke kuulmiskahjustusi, 
tuleb vältida valju heli pikaajalist kuulamist.

•  Kaitske seadet ja akut liiga kõrge temperatuuri 
ja otsese päikesevalguse eest. Ärge asetage neid 
küttekehade (nt radiaator, ahi või mikrolaineahi) 
peale ega sisse. Akut ei tohi lahti võtta, 
põrutada, lömastada ega põletada, kuna see 
võib põhjustada plahvatuse. 

•  Ülimadala õhurõhu korral või ülikõrgel 
temperatuuril võib aku plahvatada või sellest 
võib lekkida tuleohtlikku gaasi või vedelikku.

•  Kui aku on pundunud, ei tohi toodet enam 
kasutada.

•  Kõrvaldage kasutatud akud vastavalt kohalikele 
eeskirjadele. Ärge visake akut olmeprügi hulka. 

•  Kõigi akude kasutusiga on piiratud ning pärast 
mitusadat laadimist/tühjenemist hakkab aku 
töövõime vähenema.

•  Maksimaalse laadimiskiiruse saavutamiseks 
peab laadija edastatav võimsus jääma 
raadioseadmetele vajaliku vähemalt 2,5 W ja 
maksimaalselt 45 W vahele. See seade toetab 
7,5–13,5 W USB PD kiirlaadimist, max 45 W PPS 
kiirlaadimist ja 13,5 W PE2.0 kiirlaadimist.



RF-kiirguse teave (SAR)
•  Seadme lisatarvikud, nagu ümbrised, kotid ja 

klambrid, ei tohi sisaldada metallist osi, mis 
võivad muuta telefoni raadiosageduse toimimist.

•  Vahekauguse nõude täitmiseks tuleb seadet 
hoida kehast eemal.

•  Kiirgusega kokkupuute vähendamiseks kasutage 
seadet heades vastuvõtutingimustes (kui 
signaali näidik näitab signaali vastuvõtu ribal 
täisvõimsusega signaali) ja võimalusel kasutage 
vabakäekomplekti või kõlarit. Eelistage kõnedele 
andmesidet, SMS- ja MMS-sõnumeid.

Vastavus Euroopa Liidu eeskirjadele
CE deklaratsioon
Käesolevaga kinnitab Nothing Technology 
Limited, et seade vastab direktiivile 2014/53/
EL, direktiivile 2011/65/EL ja selle muudatustele. 
ELi vastavusdeklaratsiooni tervikteksti leiate 
internetiaadressilt https://nothing.tech/pages/
support-product-help
•  Euroopas on pea ja keha SARi piirang 2,0 

W/kg ning jäsemetel 4,0 W/kg. Seadme 
kasutamisel kõrva ääres või kehast 0,5 cm 
kaugusel vastab see raadiosagedusliku kiirgusega 
seotud nõuetele. Kõrgeima SARi leiate jaotisest 
„Normatiivteave“.

Piirangud 5 GHz sagedusalas 
Sagedusvahemikku 5250–5350 MHz tohib 
järgmistes riikides kasutada ainult siseruumides: AT, 
BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, 
HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, 
SE, SI, SK, TR, UK(NI).
Sagedusvahemikku 5250–5350 MHz tohib 
Ühendkuningriigis kasutada ainult siseruumides.



Seadme nõuetekohane kõrvaldamine
Teie seadmel, akul, trükistes või pakendil 
olev läbikriipsutatud prügikasti sümbol 
näitab, et seadet ja selle elektroonilisi 
tarvikuid ei tohi visata olmeprügi hulka. 
Seadme kasutuselt kõrvaldamiseks kasutage 

kohalikku tagastamis- ja kogumissüsteemi või 
võtke ühendust kauplusega, kust seade osteti.
NOTHINGu seadme garantiiteave
Aadressilt nothing.tech või ametlikest 
müügikanalitest ostetud NOTHINGu seadmetel 
on piiratud garantii. Selle garantii kestus sõltub 
riigist või piirkonnast, kus seade osteti, ning selle 
saab lunastada ainult algses riigis või piirkonnas.
Piiratud garantii hõlmab ainult toote 
funktsionaalseid materjali- ja tootmisdefekte. 
Lisateabe saamiseks pöörduge NOTHINGu 
klienditoe poole läbi NOTHINGu ametliku 
veebisaidi.

support.europe@nothing.tech
https://ee.nothing.tech/
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Trumpas naudojimo vadovas
Norėdami gauti daugiau informacijos, atsisiųskite 
visą žinyną iš svetainės https://nothing.tech/pages/
support-product-help

Privatumo politika
NOTHING nuolatinis siekis yra apsaugoti jūsų 
asmeninę informaciją, Taip galite peržiūrėti mūsų 
„Privatumo politiką“, atlikdami tolesnius veiksmus: 
Parametrai > Privatumas > Privatumo politika.
Reguliavimo etiketės 
Peržiūrėkite „Reguliavimo etiketės“ atlikdami 
tolesnius veiksmus: Parametrai > Apie telefoną > 
Reguliavimo etiketės.
Atsargumo priemonės naudojant įrenginį 
Prieš naudodami atidžiai perskaitykite saugos 
informaciją, kad užtikrintumėte saugų ir tinkamą 
naudojimą. Atsisiųskite naujausią naudotojo 
vadovą adresu https://nothing.tech
•  Nemodifikuokite įrenginio ir nekeiskite baterijos 

patys, taip gali įvykti įrenginio ir baterijos 
apgadinimas ir trumpasis jungimas, perkaitimas, 
gaisras ir sužalojimai. 

•  Jei bet kuri produkto dalis skilusi arba 
apgadinta, nedelsdami nustokite naudoti ir 
susisiekite su klientų aptarnavimo skyriumi.

•  Naudokite NOTHING partvirtintus įkroviklius, 
duomenų kabelius, baterijas ir kitus priedus, kad 



užkirstumėte kelią potencialiam elektros šokui 
arba kitiems pavojams.

•  Įkroviklis turi būti sumontuotas netoli elektros 
lizdo ir turi būti lengvai prieinamas. Atjunkite 
įkroviklį, kai nenaudojamas.

•  Nenaudokite įkroviklio, kai jūsų rankos drėgnos, 
nes tokiu atveju galimas elektros šokas.

•  Laikykite įrenginį vaikams nepasiekiamoje vietoje. 
Kad išvengtumėte užspringimo arba bet 
kokio kito sužalojimo, nerykite jokių šio 
produkto dalių. 

•  Tinkamiausia temperatūra: nuo 0 °C iki 35 °C 
naudoti, nuo –20 °C iki 40 °C laikyti. 

•  Venkite naudoti įrenginį dulkėtoje, drėgnoje 
arba nešvarioje aplinkoje, arba netoli magnetinių 
trukdžių šaltinių. 

•  Išlaikykite minimalų 15 cm atstumo 
tarp belaidžio įrenginio ir elektroninio 
implanto (stimuliatoriaus, insulino pompų, 
neurostimuliatorių ir pan.). Jei naudojate 
elektroninį implantą, laikykite įrenginį priešingoje 
implantams pusėje.

•  Įrenginys gali nebūti saugus segantiems 
epilepsija arba esant kitai būklei, kai pasireiškia 
jautrumas šviesai, pasitarkite su gydytoju prieš 
naudodami įrenginį. 

•  Kai vairuojate, įrenginio nenaudokite. Būtinai 
laikykitės visų vietos eismo taisyklių ir 
reglamentų.

•  Kai naudojate įrenginį, peržiūrėkite visus 
įstatymus ir reglamentus, ypač ligoninės ir 
medicinos įstaigose, mokyklose, degalinėse, 
netoli degalų arba cheminių medžiagų ir 
lėktuvuose.



•  Laikykite įrenginį atokiau nuo nėščios motes 
pilvo ir paauglių apatinės pilvo dalies.  

•  Vaikai ir paaugliai turi naudoti įrenginį tinkamai. 
Venkite naktinių komunikacijų ir ribokite 
skambučių dažnumą bei trukmę.  

Kad išvengtumėte galimo klausos organų 
sužalojimo, neklausykite esant aukštam garso 
lygiui ilgą laiką.
•  Laikykite įrenginį ir bateriją toliau nuo per 

didelės kaitros ir tiesioginės saulės šviesos. 
Nedėkite jų ant šildymo įrenginių (mikrobangų 
krosnelių, viryklių arba radiatorių) ir į juos. 
Baterijos negalima išmontuoti, daužyti, traiškyti 
arba paveikti ugnimi, nes tai gali lemti sprogimą. 

•  Jei bateriją paveikia ypatingai žemas oro slėgis 
arba ypatingai aukšta temperatūra, galimas 
sprogimas arba degiojo skysčio ar degiųjų 
dujų nuotėkis.

•  Nebenaudokite produkto, jei baterija atrodo 
išsipūtusi.

•  Šalinkite bateriją pagal vietos taisykles. 
Nešalinkite baterijos kaip buitinių atliekų. 

•  Visų baterijų naudojimo laikotarpis ribotas, 
jos pradės prarasti pajėgumą po kelių šimtų 
įkrovimo ciklų.

•  Kroviklio tiekiama galia turi būti tarp radijo ryšio 
įrenginiui būtinų 2,5 W ir daugiausiai 45 W, kad 
būtų pasiektas didžiausias krovimo greitis. Šiam 
įrenginiui tinka 7,5-13,5 W „USB PD greitasis 
įkrovimas“, iki 45 W „PPS greitasis įkrovimas“ ir 
13,5 W „PE2.0 greitasis įkrovimas“.

RD poveikio informacija (SAR)
•  Įrenginio prieduose, kaip futliarai, dėklai ir 

segtukai neturi būti metalinių komponentų, kurie 
gali pakeisti telefono RD ypatybes.



•  Laikykite įrenginį toliau nuo savo kūno, kad būtų 
tenkinamas atstumo reikalavimas. 

•  Kad būtų sumažintas spinduliuotės poveikis, 
naudokite įrenginį esant geroms priėmimo 
sąlygoms (kai signalo indikatorius rodo pilną 
signalo priėmimo juostą) ir naudokite laisvųjų 
rankų įrangą arba garsiakalbį, jei tinkama. Teikite 
pirmenybę duomenų naudojimui, SMS ir MMS 
pranešimams, o ne skambučiams.

CE pareiškimas
Šiuo dokumentu „Nothing Technology Limited“ 
deklaruoja, kad šis įrenginys atitinka Direktyvos 
2014/53/ES, Direktyvos 2011/65/ES su pakeitimais 
nuostatas. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas 
prieinama tolesniu interneto adresu: https://
nothing.tech/pages/support-product-help
•  Europos SAR riba galvai ir kūnui yra 2,0 W/

kg, o galūnėms 4,0 W/kg. Įrenginys atitinka RD 
specifikacijas, kai naudojamas arti jūsų ausies, 
ant galūnių arba minimaliu 0,50 cm atstumu 
nuo jūsų kūno. Didžiausią SAR galima rasti 
„Reguliavimo etiketės“.

Apribojimai 5 GHz juostoje 
5250–5350 MHz dažnių diapazoną leidžiama 
naudoti tik patalpose šiose šalyse: AT, BE, BG, CH, 
CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, 
IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, 
SK, TR, UK(NI).

Tinkamas šio produkto šalinimas
Perbraukto šiukšlių konteinerio su ratais 
simbolis ant jūsų produkto, baterijos, 
literatūros arba pakuotės reiškia, kad 
produktų ir jo elektroninių priedų 
negalima išmesti su buitinėmis atliekomis. 
Kad saugiai pašalintumėte savo įrenginį, 



pasinaudokite vietos grąžinimo ir surinkimo 
sistemomis arba susisiekite su mažmenininku, iš 
kurio naujas įrenginys buvo pirktas.
Informacija apie NOTHING įrenginio garantiją
NOTHING, įsigytiems svetainėje nothing.tech arba 
per įgaliotuosius prekybos atstovus, suteikiama 
ribota garantija. Garantinio laikotarpio trukmė 
priklauso nuo šalies arba regiono, kuriame 
įrenginys buvo pirmą kartą įsigytas, ir dėl 
garantijos galima kreiptis tik pirminio pirkimo 
šalyje arba regione.
Ribota garantija taikoma tik gaminio funkciniams 
trūkumams, atsirandantiems dėl gamybos arba 
medžiagų. Dėl išsamesnės informacijos kreipkitės 
į NOTHING klientų aptarnavimo tarnybą, 
apsilankydami oficialiojoje NOTHING svetainėje.

support.europe@nothing.tech
https://lt.nothing.tech/
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Īsa lietošanas pamācība
Lai uzzinātu sīkāku informāciju, lejupielādējiet 
pilnu pamācību no tīmekļa vietnes https://nothing.
tech/pages/support-product-help.

Konfidencialitātes politika
NOTHING nepārtraukti cenšas aizsargāt jūsu 
personas informāciju, Varat skatīt mūsu 
“Konfidencialitātes politiku”, veicot tālāk norādītās 
darbības: Iestatījumi > Konfidencialitāte > 
Konfidencialitātes politika.
Normatīvās etiķetes 
Skatiet sadaļu “Normatīvās etiķetes”, atverot šeit: 
Iestatījumi > Par Tālruni > Normatīvās etiķetes.
Piesardzības pasākumi saistībā ar ierīces 
lietošanu 
Lai garantētu drošību un atbilstošu lietojumu, 
pirms lietošanas rūpīgi izlasiet drošības informāciju. 
Lejupielādējiet jaunāko lietotāja rokasgrāmatu šeit: 
https://nothing.tech
• Nemainiet ierīci un neaizstājiet akumulatoru 
paša spēkiem, jo tādējādi var sabojāt ierīci un 
akumulatoru un izraisīt īssavienojumu, pārkaršanu, 
ugunsgrēku un traumas. 
• Ja kāda izstrādājuma daļa ir ieplaisājusi vai 
bojāta, nekavējoties pārtrauciet turpmāku lietošanu 
un sazinieties ar klientu atbalsta dienestu.
• Izmantojiet NOTHING apstiprinātus lādētājus, 
datu kabeļus, akumulatorus un citus piederumus, 



lai novērstu iespējamo elektrošoku, ugunsgrēku, 
eksploziju vai citu apdraudējumu.
• Lādētājs ir jāuzstāda kontaktligzdas tuvumā, un 
tam ir jābūt viegli pieejamam. Atvienojiet lādētāju 
no kontaktligzdas, kad to nelieto.
• Nelietojiet lādētāju ar mitrām rokām, jo tas var 
izraisīt elektrošoka apdraudējumu.
• Uzglabājiet ierīci bērniem nepieejamā vietā. Lai 
novērstu aizrīšanos vai citas traumas, nenorijiet 
nevienu šī izstrādājuma daļu. 
• Ideālā temperatūra: no 0 °C līdz 35 °C 
ekspluatācijai, no -20 °C līdz 40 °C uzglabāšanai. 
• Izvairieties no ierīces lietošanas putekļainā, 
mitrā vai netīrā vidē vai magnētisko traucējumu 
avotu tuvumā. 
• Uzturiet minimālo 15 cm atstatumu starp 
bezvadu ierīci un elektronisko implantu 
(elektrokardiostimulatoru, insulīna sūkņiem, 
neirostimulatoriem utt.). Nēsājot elektronisko 
implantu, turiet ierīci implantam pretējā pusē.
• Ierīce var nebūt droša izvēle personām ar 
epilepsiju un citiem traucējumiem ar jutību pret 
gaismu; pirms ierīces lietošanas konsultējieties 
ar ārstu. 
• Braukšanas laikā nelietojiet ierīci. Noteikti 
ievērojiet visus vietējos ceļu satiksmes tiesību 
aktus un noteikumus.
• Lietojot ierīci, it īpaši slimnīcās vai veselības 
aprūpes iestādēs, skolās, degvielas uzpildes 
stacijās vai degvielas vai ķīmisko vielu tuvumā, 
kā arī lidmašīnā, ievērojiet visus tiesību aktus un 
noteikumus.
• Turiet ierīci attālāk no grūtnieces vēdera un 
pusaudžu vēdera apakšdaļas.  



• Bērniem un pusaudžiem ierīce ir jālieto saprātīgi. 
Izvairieties no saziņas nakts laikā un ierobežojiet 
zvanu biežumu un ilgumu.  

Lai novērstu iespējamos dzirdes bojājumus, 
neklausieties mūziku lielā skaļumā ilgu 
laika periodu.

• Turiet ierīci un akumulatoru attālāk no pārmērīga 
karstuma un tiešas saules gaismas. Nenovietojiet 
ierīci uz apsildes ierīcēm, piemēram, mikroviļņu 
krāsnīm, krāsnīm vai radiatoriem, vai tajos. 
Akumulatoru nedrīkst izjaukt, pakļaut triecieniem, 
sitieniem vai pakļaut liesmām, kas var radīt 
eksploziju. 
• Akumulators, kas tiek pakļauts ļoti zemam gaisa 
spiedienam vai pārmērīgi augstai temperatūrai, var 
radīt uzliesmojošā šķidruma vai gāzes eksploziju 
vai noplūdi.
• Pārtrauciet izstrādājuma lietošanu, ja akumulators 
ir norīts.
• Izmetiet akumulatoru saskaņā ar vietējiem 
noteikumiem. Neizmetiet akumulatoru 
mājsaimniecības atkritumos. 
• Visiem akumulatoriem ir ierobežots kalpošanas 
laiks, un pēc vairāku simtu uzlādes ciklu tie sāks 
zaudēt kapacitāti.
• Lādētāja nodrošinātajai jaudai ir jābūt robežās 
starp 2.5 vatiem, kas ir radioiekārtai vajadzīgā 
minimālā jauda, un 45 vatiem, kas ir radioiekārtai 
vajadzīgā maksimālā jauda, lai sasniegtu 
maksimālo uzlādes ātrumu. Šī ierīce atbalsta 7,5-
13,5 W „USB PD ātro uzlādi”, maksimāli 45 W „PPS 
ātro uzlādi” un 13,5 W „PE2.0 ātro uzlādi”.



Informācija par pakļaušanu RF iedarbībai (SAR)
• Tādi ierīču piederumi kā vāciņi, makstis un 
skavas nedrīkst saturēt metāla komponentus, kas 
var izmainīt tālruņa RF veiktspēju.
• Uzturiet ierīci attālāk no ķermeņa, lai nodrošinātu 
atbilstību atstatumam. 
• Lai samazinātu ekspozīcijas starojumu, 
izmantojiet ierīci labos uztveršanas apstākļos 
(kad signāla indikators parāda pilnu signālu uz 
signālu uztveršanas joslas) un izmantojiet brīvroku 
komplektu vai skaļruni, ja pieejams. Dodiet 
priekšroku datu, īsziņu un multiziņu lietojumam, 
nevis zvaniem.
CE paziņojums
Līdz ar šo Nothing Technology Limited paziņo, 
ka šī ierīce atbilst Direktīvai 2014/53/ES, Direktīvai 
2011/65/ES un tās grozījumiem. ES Atbilstības 
deklarācijas pilns teksts ir pieejams šādā interneta 
adresē: https://nothing.tech/pages/support-
product-help
• Galvas un ķermeņa SAR ierobežojums Eiropā ir 
2,0 W/kg, ekstremitātēm — 4,0 W/kg. Ierīce atbilst 
RF specifikācijām, kad to izmanto auss tuvumā, 
uz ekstremitātēm vai minimāli 0,50 cm attālumā 
no ķermeņa. Visaugstākā SAR vērtība ir norādīta 
“Normatīvās etiķetes”.
Ierobežojumi 5 GHz joslā 
Frekvences diapazons no 5250 līdz 5350 MHz 
ir attiecināms tikai uz lietošanu iekštelpās šādās 
valstīs: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, 
FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, 
PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).



Šī izstrādājuma pareiza likvidēšana
Pārsvītrotais atkritumu tvertnes uz riteņiem 
simbols uz izstrādājuma, akumulatora, 
literatūrā vai uz iepakojuma norāda, ka 
produktu un tā elektroniskos piederumus 

nedrīkst izmest sadzīves atkritumos. Lai drošā 
veidā pārstrādātu ierīci, izmantojiet vietējās 
atgriešanas un savākšanas sistēmas vai sazinieties 
ar mazumtirgotāju, pie kura ierīce tika iegādāta.
Informācija par NOTHING ierīces garantiju
Ierīcei NOTHING, kas ir iegādāta vietnē nothing.
tech vai pilnvarotās tirdzniecības vietās, ir 
ierobežota garantija. Šīs garantijas ilgums ir 
atkarīgs no sākotnējās iegādes valsts vai reģiona, 
un to var izmantot tikai sākotnējā valstī vai 
reģionā.
Ierobežotā garantija attiecas tikai uz ierīces 
funkcionāliem defektiem, kas radušies ražošanas 
vai materiālu defektu dēļ. Lai uzzinātu sīkāku 
informāciju, sazinieties ar NOTHING klientu 
atbalsta dienestu, apmeklējot NOTHING oficiālo 
tīmekļa vietni.

support.europe@nothing.tech
https://lv.nothing.tech/



Frequency Bands Maximum Transmitting Power

GSM 900 35.5 dBm

GSM 1800 32.5 dBm

WCDMA Band 1/5/8 25.7 dBm

LTE Band 1/3/5/7/8/20/28/38/40/42 25 dBm

LTE Band 41 28 dBm

5G NR Band n1/3/5/7/8/20/28/38/40/77 25.7 dBm

5G NR Band n41/78 28.7 dBm

Bluetooth (2.4 GHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi 2.4G (2.4 GHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5150-5250 MHz) 23 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5250-5350 MHz, 5470-5725 MHz) 20 dBm (EIRP)

Wi-Fi 5G (5725-5850 MHz) 13.98 dBm (EIRP)

NFC (13.56 MHz) 42 dBμA/m@10m
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